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Erwagungen

E. 1

Lerecourant soutient que ' art. 429 al. 1 let. a CPP ne mentionne pas la possibilité d'allouer
une indemnité en cas de refus d'entrer en matiere mais uniquement en cas d'acquittement ou
de classement et qu'il sagirait d'un silence qualifié du législateur.

L' art. 429 al. 1 let. a CPP prévoit que si le prévenu est acquitté totalement ou en partie ou
Sil bénéficie d'une ordonnance de classement, il adroit a une indemnité pour les dépenses
occasionnées par |'exercice raisonnable de ses droits de procédure. L'indemnitéici visee
correspond en particulier aux dépenses assumeées par le prévenu libéré pour un avocat de
choix (ATF 1381V 205 consid. 1 p. 206). L' art. 429 CPP ne mentionne certes pas
expressément I'ordonnance de non-entrée en matiére ( art. 310 CPP ) comme cas de figure
pouvant donner lieu aindemnité. On ne saurait cependant en déduire un silence qualifié du
|égislateur (sur cette notion, cf. ATF 139 | 57 consid. 5.2 p. 60). En effet, I' art. 310 al. 2
CPP prévoit expressément que les dispositions sur |e classement sappliquent. 1l Sensuit que
la méme réglementation prévaut pour une non-entrée en matiere et un classement. La
doctrine est largement d'avis qu'une indemnité selon I" art. 429 al. 1 let. a CPP entre aussi en
considération pour une non-entrée en matiére (cf. JEANNERET/KUHN, Précis de
procédure pénale, 2013, n. 5062 p. 122; MIZEL/RETORNAZ, in Commentaire romand,
Code de procédure pénale suisse, 2011, n° 9 ad art. 429 CPP;
MOREILLON/PAREIN-REY MOND, CPP: Code de procédure pénale, 2013, n° 9 ad art.
429 CPP ; PPQUEREZ/MACALUSO, Procédure pénale suisse, 3e éd. 2011, n. 2281 p. 728;
NIKLAUS SCHMID, Schweizerische Strafprozessordnung, Praxiskommentar, 2009, n° 1
ad art. 429 CPP). Rien nejustifie de sécarter de cette approche. C'est ainsi en vain quele
recourant conteste la possibilité d'allouer une indemnité en vertu del’ art. 429 al. 1 let. a
CPP en cas de refus d'entrer en matiere.

E.2

Le recourant est d'avis que |'assistance d'un avocat ne constituait pas dans | e cas d'espece
I'exercice raisonnable d'un droit de procédure au sensdel' art. 429 al. 1 let. aCPP .

E.21

L'allocation d'une indemnité pour frais de défense selon I' art. 429 al. 1 let. a CPP n'est pas
limitée aux cas de défense obligatoire visés par |I' art. 130 CPP . Elle peut étre accordée dans
les cas ou le recours a un avocat apparait tout simplement raisonnable. | faut garder a
I'esprit que le droit pénal matériel et le droit de procédure sont complexes et représentent,
pour des personnes qui ne sont pas habituées a procéder, une source de difficultés. Celui qui
se défend seul est susceptible d'étre moins bien loti. Cela ne dépend pas forcément de la
gravité de I'infraction en cause. Dans le cadre de I'examen du caractére raisonnable du
recours a un avocat, il doit étre tenu compte, outre de la gravité de I'infraction et dela



complexité de I'affaire en fait ou en droit, de la durée de la procédure et de son impact sur la
vie personnelle et professionnelle du prévenu. Par rapport a un délit ou aun crime, ce n'est
gu'exceptionnellement que I'assistance d'un avocat peut étre considérée comme ne
constituant pas un exercice raisonnable des droits de la défense. Cela pourrait par exemple
étre le cas lorsque la procédure fait immédiatement |'objet d'un classement apres une
premiére audition (cf. ATF 138 1V 197 consid. 2.3.5 p. 203 s,; cf. aussi
WEHRENBERG/BERNHARD, in Basler Kommentar, Schweizerische
Strafprozessordnung, 2011, n° 14 ad art. 429 CPP).

Savoir si lerecours a un avocat procede d'un exercice raisonnable des droits de procédure et
Si, par conséguent, une indemnité pour frais de défense selon I' art. 429 al. 1 let. a CPP peut
étre allouée au prévenu, est une question de droit fédéral que le Tribunal fédéral revoit
librement. || simpose toutefois une certaine retenue lors de I'examen de I'évaluation faite
par |'autorité précédente, particulierement de la détermination, dans le cas concret, des
dépenses qui apparaissent raisonnables ( ATF 138 IV 197 consid. 2.3.6 p. 204).

E.22

En I'espece, |'autorité précédente sest limitée a dire que le recours a un avocat de choix se
justifiait deslors qu'un délit (art. 144 CP) était reproché al'intimée. Unetelle justification
schématique ne suffit pas en I'occurrence. |1 ressort de la procédure gque l'intimée a été
soupgonnée d'avoir misle feu aun container eny jetant une cigarette. Elle a été entendue a
une occasion par lagendarmerie le 8 mai 2012. Elle aen particulier déclaré qu'elle n‘avait
pas besoin d'avocat pour |le moment. La concierge de I'immeubl e a été entendue deux jours
apres comme personne appel ée a donner des renseignements. L'intimée a adressé le 15 mai
2012 un test d'analyse médicale afin de prouver qu'elle ne fumait pas. La gendarmerie a
établi un rapport le 21 mai 2012. L'actuel conseil de I'intimée a annonceé sa constitution pour
cette derniére le 18 juin 2012. 1| n'est pas intervenu dans la procédure. Au vu de ce qui
précede, il n'apparait pas que la cause ait présenté de difficultés en fait ou en droit. Le
ministére public n'a pas requis de la police un complément d'investigation au sensdel’ art.
309 a. 2 CPP. Il aprononcé la non-entrée en matiere ala suite d'une seule audition de
I'intimée dans |e cadre de I'investigation policiére. Dans ces circonstances, il faut admettre
avec le recourant que l'intervention de |'avocat ne sinscrit pas dans I'exercice raisonnable
des droits de procédure au sensdel' art. 429 al. 1 let. a CPP . Cela exclut une indemnisation.
Lerecours est bien fondé sur ce point. L'arrét attagué doit étre annulé et |a cause renvoyée a
I'autorité précédente.

E.3

L'arrét est rendu sansfrais(art. 66 al. 1 LTF ). Le Ministere public, qui obtient ainsi gain de
cause, ne saurait se voir alouer de dépens (art. 68a. 3LTF).
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